104 Sz6- és széldsmagyardzatok

Kiemelked6 id6szakok is vannak. Ilyenek elsfsorban a béjti idSk: nagybdjt,
apostolok béjtje (Péter-Pal elbtt), az Istensziild bijtje (augusztus 1 —14.), kardcsonyi el6bdjt
(november 15-t8] december 24-ig — az advent sz6t nem hasznéljdk!). Vannak id6szakok,
mikor nem béjtélnek még pénteken sem, ezek a szabad hetek, ilyen példdul a hiusvét utdni,
a fényes hét. A hiasvétvasdrnaptdl plinkssdig tartd 50 napos idészak neve: divened.

Az egyes id6szakokhoz killonb6z6 koszonések is kapcsolédnak. Husvétkor: Fel-
tamadt Krisztus! — Valbban feltdmads! Kardesonykor: Krisztus szitletik | — Dicsditsétek !
Mig az elsének sok helyen még az egyhdzi szldv nyelvii, romén és esetleg & gorog vélto-
zatat is tudjik, az utdbbi ma mar csak kardcsonyi jdtékok bekoszintGjében él. Az dlta-
lanos gorég katolikus koszéntés: Dicsdség Jézus Krisztusnak! — Dicsbséy mindirikké!
Ujabban azonban haszndlatos a Mindérokké. Amen vélasz is.

Az egykori nemzetiségi etnikumok népi kulturdjdt dtorokits, zomében ma is f6ld-
miives hazai gordg katolikus valldsi lakossdg szokésai, nyelvi fordulatai még ma sem
egészen ismertek. Még olyan kivdld és nagytuddsu nyelvész, mint Kniezsa Istvdn mun-
kéjéba is becstszott nemismeréshsl ad6dé hiba. O a cékla sz6 szldv szdrmaztatésdt ismer-
tetve frja: ,legvaloszinlibb az EtSz. szerint, hogy az egyhdzi szldv svekla dtvétele (de
mi kéze a cékldnak a gorég keleti egyhédzhoz ?)” (Szldsz 114—5.) — Hadd adjuk meg itt
a vélaszt: az egykori Kérpétaljén igen fontos bsjti étel volt a céklaleves !

Sasvdri Ldszlé

Adatok a bontdfa targyi és nyelvi elterjedéséhez. Balassa I. A magyar kukorica
(Bp., 1960.) c. munkdjdban ismertet egy — zsineggel, bérszalaggal az ujjra vagy a csuk-
l6ra huzhaté — rovid cdveket, amellyel a kukoricacsévet burkolé szdraz leveleket fel-
lazitjdk. A fellazitds utdn a ce6rél kénnyen lehuzhatjdk a csuhét. A covek neve hdnid,
nydvezd, szurkald, t6r. Balassa 1. bontdfa néven foglalkozik vele. Szerinte a Tiszdntulon,
& Duna—Tisza kézének északi részén és a Dundnttlon hasznéljdk. A bontéfdrél a mult
szdzad végénél kordbbi feljegyzések nincsenek, de ett6l az id6t6l kezdve a nagygazdasdgok
szorgalmazzdk a csuhé nélkiili térést s ezért alkalmaztdk a bontéfat (i. m. 208—15;
I. még Magy. Népr. Lexikon). Ez az egyszerii — az észak-amerikai és mexikéi indidnokndl
is hasznélatos eszkéz — a Szeged —Baja vonalt6l délre is el6fordul. Pénovétz A. a fenti
két tipusdt mutatja be a bdcskai Pacsérrél (A pacséri foldmiivelés és dllattartds szétdra.
Ujvidék, 1975. 66) s fosztd néven széidrozza, de az dregek még nyiivedzé néven is ismerik.
Altalsnos a bontéfa hasznslata a szerémségi magyaroknél. 1981 mérciusdban Urégon
(Irig) tordszeg néven jegyeztem le a nevét. A kukorica susnydt (‘csévet burkold levél’)
hasitjak, lazitjdk fel vele miel6tt a csbvet letérnék a szérrél. Satrincdn (Satrinci), Dobro-
dolon, Maradékon (Maradik), Herkécén (Hrtkovci), Platicson (Platievo) szintén ¢ord-
szeg/iordszdg a neve. Napjainkban nemcsak fédbdl készitik, hanem kdzonséges nagyobb
szegb6l is. A Titeli fennsik szélén fekvé Vilovon a szerbek prljak, a titeli magyarok ciivek
néven ismerik. Mindezeken a helyeken a Pénovétz A. dltal bemutatott, a jobbkéz mutatd
és kézépad ujjara hiuzhaté tipusok ismeretesek (Balassénél 1. a 93. b. képet). Penavin O.
a kérogyi magyaroktodl szeg néven emliti (Szlevoéniai szétér 3: 99). A bontéfd-val foglalko-
zik Szolnok megye néprajzi atlasza is (I.1. 152—3, I. 2. 59). A megyében civek, fosztd,
kocér, kucér, pecek, tér néven dltaldnos a haszndlata, de a jdszsdgi részeken nem ismerik.
Elterjesztésében a termelbszévetkezetek is kozrejdtszottak. Ez a széles kord fold-
rajzi elterjedés azt sejteti, hogy parasztsdgunk kezén mér jéval a mult szdzad vége elstt
meghonosodott.
Gunda Béla
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